5} Robert Bosch FE Eisenach GmbH
Robert-Bosch-Allee 1
99817 Eisenach ' . )
DE Germany If queries please specify customer and defivemote no. 3) Del very note no 3019752 Page 1
1} Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. |LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate 7
1) Robert Bosch GmbH ,
1000911829 0091020720 |D3 07.07.2021
Kbg .
_ _ Deliveryfinstaliation is made by property reservation according - - Creationday
Robert -Bosch w.,m_. atz 1 } to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |unfrenk| [Waggon | [carrier 06.07.2021
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Frout_| |Vehicioreign| |™ 0
Vehic. Bl
550003918602  16.11.2017 EhP / GmbH Boa | 1™ | 104192578
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24
truck collect. load Free Carrier 1 EPP gross 211,00 | 125.,1
25) Dispatch Address Destination 26} Receipt-unioad-paint
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes i
Quty.(Is +- Nots i
1 0261.230.503 |U72 2517262301 Druck-/Temperatursensor, . 2.720 Wy Ls) ==
GO F3TS
SN 23 163
KUEHNE+NAGEL s.rl m.
ACCETTAZIONE MERCE N WW&%
Quantita dichiarata: N D
Quantita effettiva: N .Mw
Tipe Imbatlaggio: _ - o
Quantita Imballi: IR ol
Conformita alle schede d'imballo: E e, T,
Datac ﬂr_w.n....w ; /4
Firma NVN 3 b
Rotation 42) Entry notes 43} Quantity check 44) Guallty check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes ate
Name
i bzw Nr
. |

NIN1QTRD




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordme e&i Trasporto / Transport Order

Sender / Mittents VAT-ID-No. / N° partita VA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date/Daa

07-JUL-2021

JREIGHT

T

5814

987140

Coltection address / Indirizzo del luogo di carico {di ritirg)

Qrder Code 7 Qrdine di trasporto

ERF-EC-1498714

Gansignee / Destinatario VATI-ID-No. / N° partita [VA
MAGNA PT SFA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery lerms /
Congizioni d; trasporto

free: domicile — ex works
D franct diom. D

D Cleared

sdoganaly
Iaxes paid D taxes unpaid
Uazl pagati dazi non pagal

D duly paid D duty unpaid
dir. dog. pag.— dir. dog.

D Unclearad

franco fabbrical

Terminal address /
Indirizzo terminale

DHI, FREIGHT GMBH
non sdoganat) ERFURT
BEI DEN FROSCHACKERN 7
D-99098 ERFURT

Delivery address / Indirizzo di consegna delia merce

clhers nnpag. [Tel:+49 361 49 30 40
atri
Fax:+49 361 49 30 411
EXW

Addrtynal transport insurance / Terminal reference /
Assicurazione complamentare N .
Dyes I:]no 0221070522029 Numero di dossier

si no
Currency /  Valug for insurance / Customer’s reference /
valuta Valore da assicurare Riferimenti det cliente

NaolIMP-VRN-442734

Terminat di arfivo Cantact tef.
Termirat de destination Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers CQuantity Packing  Description of goods Cusioms triff number] Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quanlita Imbaliaggie  pescrizione delia merce Tariffa doganale | Peso lordo in kg Valore {con vaiuta)
PARTS 422.0
2 |PAL PARTS
Payabie waight in kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolale pesa lordo in kg
Dim X omx tnx o= 1.920m 0.00 w 480.00 422.0
f??“”ﬁ AGEL s...
Special consignments / Richieste particolarl ia dei (i CI‘3”"“'"- spc - X026 Modugno (BA’
Speciat instructions / |struzioni particolan Enclus}iras 3,’ Alledali
LADEHILFEN 2 EUROPAL.

H’R
verifi

cevuto co
ca su quali

adi
e qgantity”

Collection at sender
Ritire dat mittente

Befivery 10 tonsignee
Consegna al destinataric

IMPORTANT According to CMA, transport damares have i be noted on the tranport
order (POD) upon delivery af the coneignme. Bamages nol visible extemally should be
notified in writing ko the responsible EUROCONNECT terminal within T days after delivery.

Date i Date / Data
Time / Orario Time / Orario
Drivers signature / Firma el 'autista Consignes$ signature Consignee's name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

Stamp and signature of sender
Timbro ¢ firma det miftente

EURQOCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte lo spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alie Condizioni Ganerali di trasporto EUROCONNECT




